VIESOJO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (FIKSUOTOS KAINOS)
NR. S-6.19E-631/2023

»STERILIZACIJOS IR DEZINFEKCIJOS IRANGA (Nr. 7656, 7655, 8054)“

2023 m. rugséjo mén. 21 d.

Vilnius

w3anovus®, UAB (toliau - Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus Mi , veikianéio
pagal jmonés jstatus,

ir

VSI Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné (toliau - Pirkéjas), atstovaujama direktorés

pagal jstaigos jstatus,

toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali buiti vadinami ,,§alimi“, o abu kartu — ,,§alimis“,
sudaré Sig sutart] (toliau — Sutartis), vadovaujantis atviro (tarptautinio) konkurso budu atlikto viesojo
pirkimo ,,Sterilizacijos ir dezinfekcijos iranga (Nr. 7656, 7655, 8084) (pirkimo Nr. 675398) salygomis ir
susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui parduoti, pristatyti ] montavimo vietg, sumontuoti, instaliuoti, jdiegti,
paruosti darbui Sutarties priede nurodytas prekes (toliau - prekés), Pirkéjui pateikti prekiy naudojimo ir
priezitros, valymo/dezinfekavimo instrukcijas originalo ir lietuviy kalba bei kitus Sutartyje reikalaujamus
dokumentus ir apmokyti Pirkéjo personala naudotis prekémis, o Pirkéjas jsipareigoja priimti prekes ir uz jas
sumokéti pagal Sutarties priede nurodyta kaing. Pardavéjo jsipareigojimy jvykdymo vieta yra Siltnamiy g. 29,
Vilnius, Pirkéjo atstovo nurodyta patalpa.

1.2. Prekeés turi atitikti prie Sutarties pridéta pirkimo salygy techning specifikacija.

1.3. Jei prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyto modelio prekiy ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui
tai patvirtinantj gamintojo rasta, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties prekés gamintojo kito modelio
preke nei nurodyta Sutarties priede, atitinkancia Sutarties priede nurodyta technine specifikacija.

1.4. Jei prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyta technine specifikacija atitinkanéiy prekiy ir
Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo
preke nei nurodyta Sutarties priede, atitinkancig Sutarties priede nurodyta technine specifikacija.

1.5. Salys vykdydamos Sutart] turi laikytis iy aplinkosaugos reikalavimy:

1.5.1. mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentai,
kurie turi biiti pasiraSomi, turi biiti pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant butinybei spausdinti, naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1- 508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (4.4.4 p.
pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus (4.4.4.1. p.).

1.5.2. Pardavéjas jsipareigoja prekes pristatyti ne piko valandomis (Piko valandos: pirmadieniais-penktadieniais
nuo 8:00 iki 10:00 val., nuo 12:00 iki 14:00 val., nuo 16:00 iki 18:00 val.);

1.5.3. Pirkéjas turi teisé praSyti Pardavéjo pateikti informacijg ir/ arba dokumentus, kurie jrodyty Pardavéjo
aplinkosaugos reikalavimy laikymasi.

2. PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Pardavéjas savo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1.1 punkte jvvkdo ne véliau kaip per 3
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Pirkéjas pasiraso Pardavéjo pateikta perdavimo-priémimo akta arba kita prekiy pristatyma
patvirtinantj dokumenta, jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra jvykdyti kiti Pardavéjo jsipareigojimai,
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nurodyti Sutarties 1.1. punkte. Pirkéjui sutikus, prekés gali buti pristatomos ir kiti Pardavéjo jsipareigojimai,
numatyti Sutarties 1.1 punkte, gali buti jvykdomi dalimis, laikantis Sutarties 2.1 punkte nustatyto Pardavéjo
jsipareigojimy jvykdymo termino. Pardavéjas, pristates dalj prekiy, pateikia Pirkéjui dalinj prekiy perdavimo-
priémimo aktg arba pateikia galutinj prekiy perdavimo-priémimo aktg, jei perduoda visas prekes. Kai prekeés
buvo perduodamos dalimis, perduodant paskutine prekiy dalj pateikiamas galutinis prekiy perdavimo-priémimo
aktas.

3. SUBTIEKIMAS

3.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip
pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Pasitlyme Pardavéjas nenurodé, kad
pasitelks subtiekéjus.

3.2. Pardavé¢jas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik pries tai raStu praneses Pirkéjui
apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiska sutikima.

3.3. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede,
pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardaveju rastu sudaro susitarimg del
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasirago Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

4. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

4.1. Sutarties verté yra 29826,50 Eur su PVM (dvideSimt devyni takstanciai aStuoni Simtai
dvideSimt SeSi eurai ir 50 ct.), i§ kurios PVM sudaro 5176,50 Eur. Jeigu Sutartis sudaroma dél dviejy ir
daugiau pirkimo daliy, atskiry pirkimo daliy Sutarties vertés nurodomos Sutarties priede Nr. 1.

4.2. | Sutarties priede nurodyta kaina jtraukti visi Pardavéjui privalomi mokéti mokesciai ir visos su
prekiy tiekimu susijusios i§laidos, jskaitant bet neapsiribojant:

4.2.1. transportavimo islaidas;

4.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias i$laidas;

4.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

4.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo, sumontavimo, instaliavimo, jdiegimo, pajungimo prie komunikacijy
ir paruoSimo darbui iSlaidas

4.2.5. Prekiy garantinés priezitros i$laidas;

4.2.6. Pirkéjo konsultacijy ir pagalbos visais klausimais, susijusiais su prekés naudojimu islaidas;

4.2.7. Pirkéjo personalo apmokymo Pirkéjo patalpose dirbti su prekémis iSlaidos;

4.2.8. atlieky, susidariusiy vykdant Sutartj, iSvezimo ir perdavimo atliekas apdorojanciai jmonei
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka islaidas;

4.2.9. visos kitos bitinos i$laidos, susijusios su Sutartyje nurodyty jsipareigojimy jvykdymu.

4.3. Lietuvos Respublikoje pasikeitus teisés aktams, reglamentuojantiems pridétinés vertés mokescio
dydj, prekiy kaina kei¢iama atitinkama dalimi (didinama arba mazinama) vadovaujantis Siomis nuostatomis:

4.3.1. pasikeitus pridétinés vertés mokes&iui, bet kurios Salies iniciatyva per protinga terming atitinkamai
turi biiti perskai¢iuojama prekiy kaina;

4.3.2. ta pati tvarka taikoma tiek didinant prekiy kaing padidéjus mokesciui, tiek jj mazinant, jeigu
mokestis mazéja;

4.3.3. prekiy kainos pasikeitima Salys jformina Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasirasomu papildomu
susitarimu prie Sutarties. Nauja prekiy kaina jsigalioja tik pasirasius papildomg susitarimg arba protokola;

4.3.4. Salis, inicijuojanti prekiy kainos pasikeitima, privalo pateikti tinkamus jrodymus, pagrindzianéius
Sutartyje nurodyty aplinkybiy, suteikianciy teise keisti prekés kainos, egzistavima.

4.4. Dél bendro kainy lygio kitimo, kity mokesciy pasikeitimo, prekiy kaina nebus perskai¢iuojama.

4.5. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiiros ir Saliy pasirasyto galutinio prekiy perdavimo-priémimo akto arba kito viso prekiy kiekio pristatyma
patvirtinan¢io dokumento gavimo dienos. Pardavéjo pateiktoje saskaitoje-faktiiroje turi biiti nurodomas
Sutarties numeris.



4.6. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkanéios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktory standartg ir
sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktliry standartas), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakturos
gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (zr. www.esaskaita.eu).
Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Elektroninés saskaitos
fakttiros priimamos ir apdorojamos naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

4.7. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte
nustatyta tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 3.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia
nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir
jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé
Pardavéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe. Prekiy kokybé, Zenklinimas ir jpakavimas turi
atitikti Lietuvos Respublikos standartus.

5.2. Prekéms suteikiama gamintojo garantija, kurios terminas nurodytas Sutarties priede
pateiktoje pirkimo salygy techninéje specifikacijoje.

5.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy perdavimo — priémimo akto ar lygiavercio
dokumento abiejy Saliy pasiragymo dienos.

5.4. Pardavé¢jas kartu su prekémis privalo pateikti Pirkéjui pristatyty prekiy laisvos formos garantinj
rasta, kuriame nurodoma garantijos trukmé, sudétiniy daliy gamintojo suteikti numeriai (jei yra), gamintojo
nustatytos prekés eksploatacijos salygos arba nurodyta informacija suraSoma prekiy perdavimo-priémimo akte.

5.5. Pardavéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra naujos, nenaudotos ir be defekty.

5.6. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas Pirkéjo patalpose privalo nemokamai Salinti gedimus arba
sugedusias prekes ar jy dalis pakeisti ekvivalentiSkomis ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prane$imo apie
gedimg gavimo momento. Pardavéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias islaidas. Jeigu dél nuo
Pardavéjo nepriklausanciy priezas¢iy nejmanoma pasalinti gedima/ pakeisti prekes per Siame Sutarties punkte
nustatyta termina, gedimas turi biiti pasalintas per Saliy suderinta protinga terming. Pardavéjas apmoka visas su
garantiniu remontu susijusias iSlaidas.

5.7. Pirkéjo pranesimai Pardavéjui apie gedimus turi buti perduoti internetu adresu info@sanovus.It
arba el. paStu administracija@sanovus.lt.

5.8. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms prekéms galioja likusj prekés garantinj
terming.

5.9. Garantija netaikoma gedimams, atsiradusiems Pirkéjui pazeidus gamintojo nustatytas prekes
eksploatacijos salygas nurodytas Pardavéjo pateiktame prekés garantiniame raste.

5.10. Pardavéjui nustacius gamintojo nustatyta prekés eksploatacijos salygy pazeidima, Pardavéjas
suraso ir perduoda Pirkéjui jrangos eksploatacijos salygy pazeidimo akta.

5.11. Jeigu Pardavéjas per nurodyta terming nepaSalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy prekiy,
Pirkéjas turi teisg pasalinti prekiy trikumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Pardavéjas jsipareigoja atlyginti
visas Pirkéjo dél to patirtas i$laidas bei nuostolius.

6. SUSIRASINEJIMAS

6.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranesimai turi biti rastiski. Siunc¢iami praneSimai turi
bati siungiami elektroniniu pastu Sutartyje Saliy nurodytais elektroninio pasto adresais. Jei adresatas rastu
pranesa kitg elektroninio pasto adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

6.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiSka pranes§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti
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rastiSko praneSsimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Pirkéjas, uzdelses sumokéti Sutarties 4.4. punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Pardavéjui
pareikalavus mokéti Pardavéjui 0,04 % delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos su PVM dydzio, uz kiekviena
uzdelsta dieng.

7.2. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes arba jvykdyti garantinius
jsipareigojimus Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais, jsipareigoja Pirkéjui pareikalavus moketi
Pirkéjui 0,04 % delspinigius nuo nepristatyty/ nepataisyty prekiy vertés su PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

7.3. Sutarties jvykdymas uZztikrinamas 10 % Sutarties vertés su PVM dydzio bauda. Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, Pirkéjas jgyja teis¢ reikalauti, o
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Siame Sutarties punkte nurodyto dydzio bauda.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUSTABDYMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.

8.2. Esant nuo Pirkéjo nepriklausancioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, Pirkéjas
turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant sumontavima, surinkimg ar kt.) iki atitinkamy
aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél tokio sustabdymo kilusiy Pardavéjo islaidy. Jei
Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Pardavéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

8.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartj galima nutraukti Siais atvejais:

9.1.1. vienos Salies sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties paZeidimas. Nustatydamos esminj sutarties
pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

9.1.2. Pirkéjo sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus Pardavéja VieSyjy pirkimy jstatymo
90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

9.1.3. Pirkéjo sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus Pardavéja, jeigu atsiranda
bent viena i$ VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje nurodyty salygy.

9.1.4. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

9.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta Sutartis.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. nuostatos.

11. TAIKYTINA TEISE

11.1. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lictuvos Respublikos teisg.

12. GINCU SPRENDIMO TVARKA
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Priedas prie 2023-09-21 Sutarties Nr. S-6.19E-631/2023

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PASIULYMO KAINA

»STERILIZACIJOS IR DEZINFEKCIJOS JRANGA (Nr. 7656, 7655, 8054)“
2207 I8
Perkanciajai organizacijai: VS] Respublikinei Vilniaus universitetinei ligoninei

Tiekéjo pavadinimas / iikio subjekty grupés nariai: "Sanovus", UAB

Tiekéjo kodas: 222222030

Tiekéjo adresas: Daugeliskio g. 32-301, LT-09300, Vilnius
Asmens atsakingo uz pasiilymg vardas, pavardé, pareigos: Vi skaité
Asmens atsakingo uz pasiilymg telefono numeris:

Asmens atsakingo uz pasiiilyma el. pasto adresas:

1.Tiekéjo patvirtinimai:

1.1. Siuo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis CVP IS skelbime, kituose pirkimo dokumentuose (ju
paaiskinimuose, papildymuose).

1.2. Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

1.3. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad
pirkimo sutartj vykdys tokia teise turintys asmenys.

2. Bendrieji reikalavimai:

2.1. Jeigu techningje specifikacijoje ir (ar) kituose pridedamuose dokumentuose apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus pavadinimas ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmeé ar gamyba, standartas, tiekéjas gali pateikti lygiavertj sprendinj nurodytajam. Tiekéjas
savo pasitlyme patikimomis priemonémis privalo jrodyti lygiavertiSkuma.

2.2. Sitlomos prekés turi buti naujos, neeksploatuotos, negalima sitilyti demonstraciniy, naudoty ir/arba atnaujinty (remarketing) prekiy. Prekiy pagaminimo
data turi buiti ne ankstesné kaip 18 mén. iki pirkimo sutarties pasiraSymo dienos.

3. Kartu su pasiilymu turi biti pateikiama:

3. 1. pasitlymo technines charakteristikas pagrindzianti gamintojo techniné dokumentacija (katalogai ir pan. su atzZymeéta kiekviena reikalaujama sitilomos
prekés techninio parametro reikSme) (taikoma visoms pirkimo dalims);

3.2. dokumentai (sertifikatai arba lygiaver¢iai dokumentai), patvirtinantys, kad sitlomos prekés atitinka Europos parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2017/745 dél medicinos priemoniy nuostaty reikalavimus ir pazenklintos CE Zenklu (taikoma visoms pirkimo dalims);

3.3. dokumentai, patvirtinantys tiekéjo sitllomos prekés atitikimag EN ISO 9001, EN ISO 13485, LST EN ISO 15883 - 1, 2, 5 standarty reikalavimus (taikoma
1 ir 2 pirkimo dalims);

3.3. gamykliniai sterilizacijos programy bandymo protokolai (taikoma 3 pirkimo daliai);

3.4. dokumentai, patvirtinantys tiekéjo sitilomos prekeés atitikimg standartams LST EN 285; ISO 9001 ir EN ISO 13485 (taikoma 3 pirkimo daliai);

3.5. atitiktj aplinkosauginiams reikalavimams patvirtinantys dokumentai (taikoma 4 pirkimo daliai).

4. Kartu su prekémis pateikiama dokumentacija originalo ir lietuviy kalbomis:




4.1. prekiy naudojimo ir priezitros instrukcija;

4.2. valymo, dezinfekcijos/sterilizavimo dokumentus.

5. Tiekéjas jsipareigoja po prekés instaliacijos atlikti jdiegty programy patikra, tai uzfiksuojant protokole (taikoma 1 ir 2 pirkimo dalims).
6. Pasitilymy vertinimas atliekamas vertinant pateiktus techninius dokumentus.

7. Prekéms suteikiama garantija: > 36 mén. (1, 2, 3 pirkimo dalys), > 24 mén. (4 pirkimo dalis).
I garantija jskai¢iuotas nemokamai atlickamas jrangos remontas, jskaitant remontui atlikti reikalingas detales bei medziagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai atlieckama techniné prieziiira, jskaitant techninei priezitirai atlikti reikalingas detales ir medziagas.

8. Perkanciosios organizacijos reikalaujami prekiy techniniai parametrai tiekéjo pasiiilymo kaina: Kaina nurodoma su ne daugiau kaip dviem
skaiciais po kablelio. (Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra
nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12).

**Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas privalo su pasitlymu pateikti laisvos formos rastg del PVM
netaikymo pagrindo.

Eil.Nr. Parametras Parametro reik§mé Atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams ir
nuoroda j technin¢ dokumentacija, psl. Nr.

(Techninéje dokumentacijoje biitina paZyméti pozicijos
numerj prie reikalaujamy parametry reik§meés)

4 PIRKIMO DALIS

Basony plovimo masinos - viso 5 vnt.,
toliau pateikiama vieno vieneto komplektacija

1. Masinos tipas Pastatoma ant grindy, i3 priekio pakraunama slaugos Pastatoma ant grindy, i$ priekio pakraunama
indy-plovimo — dezinfekavimo masina. slaugos indy-plovimo — dezinfekavimo masina.
4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2
psl.
2. Valdymas Mikroprocesorinis. Valdymas mikroprocesorinis, 4 p.d. Basony
plovimo masinos Dokumentai 2, 6 psl.
3. Masinos iSoriniai matmenys | Plotis - ne daugiau 900 mm; Plotis - 900 mm;
(ne didesni uz nurodytus) Gylis - ne daugiau 700 mm; Gylis - 560 mm;
Aukstis - ne daugiau 1100 mm. Aukstis — 860 mm.
4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2




psl.
4. Plovimo kameros talpa Masina vienu metu gali plauti ir dezinfekuoti ne | MaSina vienu metu gali plauti ir dezinfekuoti
maziau kaip vieng basong ir vieng Slapimo inda. vieng basong su dviem $lapimo indais arba tris
Slapimo indus.
4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 8
psl.
5. Plovimo kameros medziaga Masinos korpusas pagamintas i§ AISI 304 nertidijanc¢io | Masinos korpusas pagamintas i§ AISI 314
plieno arba lygiavertés medziagos; nertidijancio plieno medziagos;
Kameros vidus pagamintas i§ AISI 316 L nerudijanc¢io | Kameros vidus pagamintas i§ AISI 316
plieno arba lygiavertés medziagos. nertidijancio plieno.
4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2, 6
psl.
6. Spintelé priemonéms Integruota ] masing. Spintelé priemonéms integruota masinoje.
4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2
psl.
7. Kameros plovimo sistema su | Stacionaris ir besisukantys purkstukai Stacionartis 7 ir besisukantys 5 purkstukai
jpurskimo antgaliais 4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2, 6
psl.
8. Automatinis basony Masina turi automatinio basony issitustinimo, uzdarius | MasSina turi automatinio basony issitustinimo,
iSsitustinimas uzdarius duris | duris, funkcijg uzdarius duris, funkcija.
4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2, 4
psl.
0. Ekranas Masina turi ekrana, kuriame pateikiama informacija Masina turi ekrang, kuriame pateikiama
apie pasirinkta programg ir darbinius parametrus, informacija apie pasirinktg programa ir darbinius
jskaitant A0 verte. parametrus, jskaitant AO verte. 4 p.d. Basony
plovimo masinos Dokumentai 2, 4, 6, 14 psl., 4.9
p.d. Rastas KONFIDENCIALU 1 psl.
10. Masinai pritaikytas plaunamy | Daugiafunkcinis, tinkantis perkanc¢iosios organizacijos | Daugiafunkcinis universalus, tinkantis

slaugos indy laikiklis

naudojamiems basonams ir §lapimo indams
(suderinama masinos uzsakymo metu).

perkanciosios organizacijos naudojamiems
basonams ir §lapimo indams
4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 6

psl.
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11. Vandens minkStinimo sistema | Integruota ir/arba iSoriné vandens minkstinimo Basony plautuvuose, yra integruota
sistema, parinkta pagal sitilomos plovimo — vandens minks$tinimo sistema, apsauganti garo
dezinfekavimo masinos nasuma (nasumo atitikties generatoriy, vamzdyng ir plovimo
patvirtinimui pakanka tiekéjo deklaracijos- kamera nuo kalkiy susidarymo.4.11 p.d. Rastas
pateikiama kartu su pasiiilvmu). KONFIDENCIALU
12. Plovimo sistemos Pilna plovimo sistemos vamzdziy ir kameros Pilna plovimo sistemos vamzdziy ir kameros
dezinfekcija dezinfekcija. dezinfekcija. 4 p.d. Basony plovimo masinos
Dokumentai 6 psi. 4.12 p.d. Rastas
KONFIDENCIALU 2 psl.
13. Maksimali dezinfekcijos Ne maziau kaip 85°C. Galima nustatyti iki 95 laipsniy 4 p.d. Basony
temperatira plovimo masinos Dokumentai 14 psi.
14. Dziovinimo ir vésinimo Masina turi dziovinimo ir vésinimo modulj (-ius) Masina turi dziovinimo ir vésinimo modulj
modulis 4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 6
psl. 4.14 p.d. Rastas KONFIDENCIALU 2 psl.
15. I8 anksto uzprogramuotos Ne maziau kaip 2 6 standartinés programos
programos 4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 4
psl.
16. Trumpiausios basony Ne daugiau 15 min. 252 s (4,2 min.)
plovimo programos trukmé 4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2
psl.
17. Maksimalus vandens Ne daugiau 60 litry 561
suvartojimas intensyvioje 4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 10
programoje psl.
18. Detergento/ploviklio Automatinis Automatinis
dozavimas standartinés 4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 9
plovimo fazés metu psl.
19. Masinos pritaikymas naudoti | Darbui su masina galima naudoti ne maziau kaip tris Darbui su masina galima naudoti ne maziau kaip
skirtingus ploviklius skirtingus ploviklius tris skirtingus ploviklius. 4.19 p.d. Rastas
KONFIDENCIALU 1 psl.
20. Masinos drenavimo kontrolés | Automatinis masinos darbo blokavimas uzsikimsus Automatinis
sistema nuoteky sistemai. 4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 12,
13 psl.
21. Sandarumo klasé Ne maziau IPX4 arba lygiaverté Sandarumo klasé 1P44, 4.21 p.d. Rastas
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KONFIDENCIALU 1 psl.

22. TriukSmo lygis pagal LST <62dB (A) 50 dBA
EN ISO 11204 arba lygiavertj 4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2
standarta psl. 4.22 p.d. Rastas KONFIDENCIALU 1 psl.

23. Elektros pajungimas. Vienfazis (230 V, 50 Hz) arba trifazis (400 V, 50 Hz) | trifazis (400 V, 50 Hz)

4 p.d. Basony plovimo masinos Dokumentai 2
psl.

24, LST EN ISO 15883 standarto | Masina atitinka LST EN ISO 15883 standarto (arba Masina atitinka LST EN ISO 15883 standarto
(arba lygiavercio) lygiavercio) reikalavimus reikalavimus, 4 p.d. Basony plovimo masinos
reikalavimy atitikimas Dokumentai 1 psl., 4.24 p.d Atitiktis

KONFIDENCIALU

25. Eksploatacinés medziagos I plovimo — dezinfekavimo masSinos kaing jskaic¢iuotas | I plovimo — dezinfekavimo masinos kaing
instaliuotos plovimo - startinis komplektas eksploataciniy medziagy, iskaiciuotas startinis komplektas eksploataciniy
dezinfekavimo masinos naudojamy plovimo — dezinfekavimo procese medziagy, naudojamy plovimo — dezinfekavimo
iSbandymui procese

Taikomi aplinkosauginiai reikalavimai 4 pirkimo daliai :

Eil. Nr. Atitiktj irodantys Tiekéjy sialymai
Parametrai (specifikacija) Reikalaujamos parametry reikSmés | dokumentai, kurie turi buti

pateikti kartu su pasiilymu

1. Tiekéjas turi taikyti cheminiy 1.tiekéjas turi pateikti informacijg apie jo | Tiekéjo deklaracija SAN-2307-

medziagy valdymo sistema, kuri
apima specialius isteklius,
reikiamas praktines Zinias,
dokumentais pagrjstg praktikg ir
reikalavimus, kad biity Zinoma, ar
gaminyje (-iuose) yra cheminiy
medziagy, itraukty i REACH
reglamento 57 straipsnyje
nurodyty labai didelj susiriipinima
dél savo poveikio zmoniy
sveikatai ir aplinkai kelian¢iy
cheminiy medziagy (angl. SVHC)

teikiamuose gaminiuose esancias ] §i
sarasg jtrauktas chemines medziagas,
iskaitant naujas i sarasg itrauktas
chemines medziagas;

2.tiekéjas sistemingai turi rinkti ir
archyvuoti  gauta informacija apie
gaminivose  esanfias | REACH

reglamento kandidatini sarasg itrauktas
dél savo poveikio Zmoniy sveikatai ir
aplinkai kelianc¢ias chemines medZziagas.

20 del cheminiy medZiagy
jtraukty j REACH, 1 psi
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sarasg (jskaitant galimus Sio

saraso papildymus):

Tiekejas turi pateikti | 1.pateikti nurodymus, kaip naudoti iranga | Eksploatavimo vadovas bus
eksploatavimo vadova, kuriame | maZinant poveikj aplinkai montavimo, pateiktas laiméjimo atveju
iSdestyti  reikalavimai,  kaip | naudojimo, techninés priezitros, kartu su preke. Tiekéjo
pasiekti maksimaly medicinos | perdirbimo ir (ar) Salinimo metu, deklaracija SAN-2307-15
jrenginio aplinkosauginj | jskaitant nurodymus, kaip mazinti KONFIDENCIALU, 1 psl.
veiksminguma, nemazinant | energijos ir vandens, sunaudojamy

irenginio klinikinio | medziagy ir (ar) daliy sgnaudas ir

veiksmingumo: iSmetamy kiekj;

2. pateikti rekomendacijas, kaip atlikti
tinkama jrangos techning priezitira,
iskaitant informacija apie galimas
pakeisti atsargines dalis ir valymo
patarimus

Tiekéjas turi uztikrinti, kad per
garantinj  jrangos  naudojimo
laikotarpj ir bent 5 metus po
garantinio laikotarpio bty galima
jsigyti  originaliy arba joms
lygiaverciy atsarginiy daliy.

Gamintojo Rastas
KONFIDENCIALU, 1 psl.

Tiekéjas turi jsipareigoti parengti
mokymus, kuriuose biity aptarti

elektros  energijos  vartojimo
efektyvumo didinimo aspektai
(vartojimo parametry

reguliavimas ir tikslinimas, ir kt.).

Tiekéjo deklaracija SAN-2307-
15 KONFIDENCIALU, 1 psl

Iranga turi buti montuojama taip,
kad biuity pasiektas kuo didesnis
vartojimo efektyvumas: tiekéjas
turi pateikti naudotojo poreikiy
vertinima, pasiiilyti geriausius
irangos energijos vartojimo
parametrus. Jei taikoma, tiekéjas,

Tiekéjo deklaracija SAN-2307-
15 KONFIDENCIALU, 1psl
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atlikdamas technine irangos
prieziiirg, pakartotinai turi tikslinti
ir pasitlyti geriausius jrangos
energijos vartojimo parametrus.

Tiekéjas turi jsipareigoti 5 metus
nuo gaminio pristatymo, per 6
ménesius nuo to laiko, Kkai
Europos  cheminiy  medziagy
agentura (angl. ECHA) paskelbia
patikslinta dél savo poveikio
Zmoniy sveikatai ir aplinkai
kelian¢iy  cheminiy medziagy
(angl. SVHC) kandidatinj sarasa,
informuoti pirkimo vykdytoja apie
visuose pagal $ig sutartj jsigytuose
gaminiuose esancig vieng arba
kelias naujas i Si sgrasa itrauktas
chemines medziagas, apie rizikos
valdymo dokumenty patikros
rezultatus, kad pirkimo
vykdytojas galéty imtis reikiamy
atsargumo  priemoniy, t. .
uztikrinti, kad gaminio naudotojai
gauty informacijg ir galéty
atitinkamai veikti.

Tiekéjo deklaracija SAN-2307-
15 KONFIDENCIALU, 1 psl

Pakuoté turi atitikti Lietuvos
Respublikos pakuociy ir pakuociy
atliecky tvarkymo jstatymo ir
Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2002 m. birzelio 27 d.
isakymu Nr. 348 ,,D¢l pakuociy ir
pakuociy atliecky  tvarkymo
taisykliy patvirtinimo* patvirtinty
PakuoCiy ir pakuociy atlieky

Tiekéjo deklaracija SAN-2307-
21 Vsl Respublikiné Vilniaus
universitetine ligonine, del
pakuociy ir pakuociy atlieky
tvarkymo, 1 psl., Deklaracija
del perdirbamumo, 1 psl.,
ligalaike tiekéjo deklaracija, 1
psl., Sertifikatas
KONFIDENCIALU, 1 psl.
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| tvarkymo taisykliy reikalavimus. |

Mato Mato vnt.

Prekés kaina uz

Pirkimo Prekés pavadinimas Prekés gamintojo

dalies Nr. pavadinimas, Salis, vnt. kiekis vieng vieneta, EUR

prekeés kodas (jei taikoma) be PYM

4. Basony plovimo masinos Geysir CDD1090, Lischka Vnt. 5 4930,00

Viso kiekio kaina, EUR be PVM: 24650,00

PVM suma, EUR: 5176,50

EUR su PVM: 29826,50

Suteikiama garantija, mén. (> 24 mén.): 24 mén.

nurodytos VPI 20 str. 2 d. Tiekéjas neturi teisés nurodyti, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali.

PARDAVEJAS

swSanovus®, UAB

nilevicius

(parasas)

rasu

PIRKEJAS

VSI Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné

(parasas)

né

Pasiiilymo priedai ir konfidenciali informacija: Perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiiilymg, sudarytq pirkimo sutartj ir Siy sutarciy pakeitimus, iSskyrus informacijq, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugq reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzios VieSyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Tiekéjai pasiiilyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali:
***Konfidencialia informacija gali biiti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos




